BENUTZERHANDBUCH
DWL-G510

VERSION 3.0

D-Link ? WIRELESS



Inhaltsverzeichnis

Inhaltsverzeichnis

Produktibersicht.........ccoe e 3
Packungsinhalt...............cos 3
Systemanforderungen...........cccccvvviiiiiiiiiiiiiiie, 3
Einflhrung........oooo s 4
Funktionen und Leistungsmerkmale.......................... 5
Hardware-UberblicK ...........cccveevevereeeeeeeeeeeeeneeeneans 6

LEDS .. 6

Installation............ccooi e ————————— 7

Erste Schritte.........oovviiiii 7
Vorhandene Installationen entfernen ..................... 7
Andere kabellose Adapter deaktivieren ................. 8

Anmerkungen zur drahtlosen Installation................ 10

Adapterinstallation............coooiviiiiiiin 11

Konfiguration...........ccccoiiimmmmmmmneesssssnnnssssseases 17

Der D-Link Wireless Connection Manager.............. 17
Drahtlose Netzwerke.........ccccooviiiiiiiiiiiiiiiiei 18
Wi-Fi Protected Setup (WPS) ......coooeiiiiiiiiiies 19
My Wireless Networks (Meine drahtlosen Netze) 22
SUPPOM. ... 25
INFO e 26

Verbindung zu einem drahtlosen Netzwerk............ 27
WINAOWS® 7 ... 27

Verbindung zu einem drahtlosen Netzwerk............ 28
USing WindOWS® Vista”" .......................................................................... 28
Windows® XP Konfigurationshilfsprogramm ........... 30

Das Hilfsprogramm von Windows® XP
deaktiVIeren .........coov v 31

Sicherheit fur drahtlose Netzwerke ......................... 33
Was isStWEP? ..., 33
Was iSt WPA? ... 34
WEP konfigurieren ... 35

Den D-Link Wireless Connection Manager
(VL2111 o o = o 35
Using Windows® Vista.......cccccceeevviiiiieiiieee e, 37
Das Hilfsprogramm von Windows® XP
1YL= 12T o = o TR 39
WPA/WPA2-Kennwortsatz konfigurieren................ 41
Den D-Link Wireless Connection Manager
VEIWENAEN....cciiiiiie e 41
WiINAOWS® 7 ... 43
Using Windows® Vista........cccccoevieeeiiiiiiiieeece, 46
Das Hilfsprogramm von Windows® XP verwenden.. 48
WPA/WPA2 (RADIUS) konfigurieren.............cc....... 50
Den D-Link Wireless Connection Manager verwenden 50

Fehlerbehebung..........ccommmcciiiii s 51

Grundlagen drahtloser Netze...............ccoevriiiiiiiiennnn. 56

Grundlagen des Netzwerkbetriebs .......cccccuuunnnnnnnnn. 61
Uberprifung Ihrer IP-Adresse..........ccooveveeveeveeennne. 61

Fir Benutzer von Windows® XP/2000.................. 61

Far Benutzer von Windows® 7/Windows Vista®-61
Statische Zuweisung einer IP-Adresse.................... 62
Fir Benutzer von Windows® XP/2000.................. 62

Fir Benutzer von Windows® 7/Windows Vista®-63
Technische Daten...........ccooeeciiiiiimecsssnninnee e 64

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch



Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Packungsinhalt

e D-Link DWL-G510 Wireless G PCI Adapter

* Handbuch und Garantiebestimmungen auf CD
e D-Link Wireless Connection Manager auf CD
* Schnellinstallationsanleitung

Systemanforderungen

* Ein Desktop-Computer mit verfiigbarem PCI-Steckplatz
e Windows® 7, Windows Vista®, 2000 (Service Pack 4) oder XP (Service Pack 2 oder hdher)
e CD-ROM-Laufwerk
* 300 MHz Prozessor und mindestens 64 MB RAM
* Ein 802.11g oder 802.11b Access Point (fur den Infrastruktur-Modus) oder ein
anderer 802.11g oder 802.11b kabelloser Adapter (fir den Ad Hoc-Modus).

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch



Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Einflihrung

Der D-Link Wireless G DWL-G510 PCI Adapter bietet den neuesten technologischen Fortschritt auf dem Gebiet
der drahtlosen Siliziumchip-Technologie mit einer maximalen drahtlosen Signalrate von bis zu 54 MB/s* im 2,4 GHz
Frequenzbereich. Der DWL-G510 kann aufBerdem auch mit 802.11b drahtlosen Standardgeraten verwendet werden
und liefert bei Verwendung mit anderen Wireless G Produkten von D-Link die Durchsatzkapazitat und —geschwindigkeit,
mit der auch umfangreiche Nutzdaten problemlos bewéltigt werden kénnen.

Der D-Link Wireless G DWL-G510 ist ein leistungsstarker 32-Bit Desktop-Adapter, der sich leicht und schnell in
Desktop-Computern installieren lasst. Wie alle kabellosen Adapter (Funkadapter) von D-Link kann der DWL-G510 im
Ad Hoc-Modus verwendet werden und direkt mit anderen Karten fur Peer-to-Peer-Dateifreigaben verbunden werden
oder im Infrastruktur-Modus, um eine Verbindung mit einem kabellosen Access Point oder Router fir den Zugang zum
Internet in Inrem Buro- oder Heimnetzwerk herzustellen.

Der DWL-G510 bietet robuste Sicherheitsfunktionen, mit deren Hilfe Sie das Funknetz vor Eindringlingen und unbefugten
Zugriffen schitzen kénnen und die den neuesten Sicherheitsprotokollen fir Funknetze entsprechen, einschlieBlich
der WEP-Verschlisselung und Wi-Fi Protected Access (WPA) Unterstutzung fir WPA2-PSK. Der DWL-G510 enthalt
auch ein Konfigurationshilfsprogramm, mit dem verfligbare Funknetze erkannt und detaillierte Konnektivitatsprofile fur
jene Netze erstellt und gespeichert werden kénnen, auf die am meisten zugegriffen wird.

* Max. drahtlose Signalrate leitet sich aus den Spezifikationen der Standards IEEE 802.11g. Der tatsdchliche Datendurchsatz schwankt. Netzwerkbedingungen und Umgebungsfaktoren,
einschlieBlich Datenverkehr im Netz, Baumaterialien und Gebaudekonstruktionen sowie Netzwerk-Overhead senken die tatsdchliche Datendurchsatzrate. Umgebungsspezifische Faktoren
haben eine negative Auswirkung auf Reichweiten drahtloser Signalraten.
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Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Funktionen und Leistungsmerkmale

* Schnellere drahtlose Vernetzung - Schnellere Dateniibertragungen bedeuten Produktivitatssteigerungen.
Mit dem DWL-G510 in Ihrem Desktop PC verfligen Sie Uber die Flexibilitat drahtloser Geschwindigkeiten
im Netz, die Zeit und Geld sparen.

e Mit 802.11b und 802.11g Geraten kompatibel - Voll und ganz kompatibel mit den IEEE 802.11b und
802.11g Standards kann der DWL-G510 Verbindungen zu bestehenden 802.11b oder 802.11g fahigen
Routern, Access Points und Cards herstellen. Das heif3t, Sie kbnnen mit Ihren Kollegen und Freunden
kommunizieren und haben gleichzeitig die Moglichkeit, Verbindungen zu noch mehr kabellosen Netzen
herzustellen.

» GroBere Sicherheit mit WPA/WPA2 und WPS - Mit dem DWL-G510 in Ihrem Desktop PC kénnen Sie
sichere Verbindungen zu einem kabellosen Netz herstellen, indem Sie WPA/WPA2 (Wi-Fi Protected
Access) fur eine kabellose Authentifizierung so wie WPS (Wi-Fi Protected Setup) nutzen. Damit verfliigen
Sie Uber einen viel héheren Grad an Sicherheit flr Ihre Daten und Ihre Kommunikation und eine leichtere
Methode als es bisher méglich und verfigbar war.

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch



Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Hardware-Uberblick
LEDs

ACT /Link
Ein blinkendes Licht zeigt an, dass Daten Ubertragen

werden. Ein durchgehend leuchtendes Licht
bedeutet, dass eine Verbindung zu einem kabellosen

netzwerk besteht.

—
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Abschnitt 2 - Installation

Installation

In diesem Teil wird der Installationsprozess beschrieben. Wenn Sie einen integrierten kabellosen Adapter (Funkadapter)
haben, deaktivieren Sie diesen bitte im Geratemanager, bevor Sie lhren D-Link Adapter installieren. Sollten Sie vorher
bereits einen anderen kabellosen Adapter installiert haben, stellen Sie sicher, dass jede dazugehdrige Software

Erste Schritte

Vor Installation Ihres neuen D-Link Wireless Adapters ist Folgendes zu beachten:

» Entfernen Sie alle friiheren Installationen kabelloser Adapter

 Deaktivieren Sie alle integrierten kabellosen Adapter

» Bestatigen Sie die Korrektheit der Einstellungen, wie die flir die SSID und Sicherheit des/der Netzwerks/e,
mit dem/denen Sie eine Verbindung herstellen méchten

Vorhandene Installationen entfernen

Sollten Sie einen Adapter eines anderen Herstellers oder ein anderes Modell eines D-Link Adapters installiert haben,
stellen Sie sicher, dass die entsprechende Software deinstalliert ist, bevor Sie die neue Software installieren. Es
ist mdglich, dass einige Hilfsprogramme zum Konflikt mit der neuen Software fiihren kdnnten. Wenn Sie vorhaben,
mehrere Adapter zu unterschiedlichen Zeiten zu verwenden, stellen Sie sicher, dass die Hilfsprogramme nicht beim
Hochfahren Ihres Computers geladen werden. Benutzer von Windows® 7/Vista/Windows® XP kénnen das integrierte
Hilfsprogramm flr kabellose Verbindungen fir alle Adapter verwenden.

So entfernen Sie alte Software:

Fir Benutzer von Windows® 7: Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Programme und Funktionen > Ein Programm
deinstallieren oder andern.
Windows® XP/Vista®: Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Programme hinzufiigen oder entfernen.

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch 7



Abschnitt 2 - Installation

Andere kabellose Adapter deaktivieren

Um mogliche Konflikte mit dem kabellosen Adapter von D-Link zu vermeiden, ist es ratsam, den kabellosen Adapter
(so wie alle nicht genutzten Ethernet-Adapter) zu deaktivieren.

L Device Manager

Klicken Sie auf dem Desktop mit der rechten Maustaste auf das X N—
Symbol Arbeitsplatz und wahlen Sie Eigenschaften. o B

+ e Disk drives
+ @ Display adapters
ves

Klicken Sie im Fenster 'Systemeigenschaften' auf die Registerkarte

Hardware und dann auf Gerate-Manager. Klicken Sie in der R
angezeigten Liste auf das + Zeichen links neben Netzwerkadapter. 2 R g

=) 58 Metwork adapters

w1 System devices
+ Universal | Serial Bus cont trallers

£ Device Manager

File  Action Wiew Help

S 2 A =Ra

HAMBER.

& Computer

e Disk drives

§ Display adapters

b DVDICD-ROM drives

=) Floppy disk controllers

a Floppy disk drives

{8 Human Interface Devices

=) IDE ATAJATAPI controllers

& [EEE 1394 Bus host controllers

‘z» Keyboards

'y Mice and other pointing devices

-8 Moritors

T.;.':--@ Metwork adapters
- H# D-Link DWL-G510 Wireless G PCI Adapter
i - idarvell Yukon SSES056 PCI-E Gigabit Ether g

#- 5 Ports (COMa.LPT) S oot el Ve
Processors

@, sound, video and game controllsrs

“g@ Storage volumes

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Adapter, den Sie
deaktivieren mochten, und klicken Sie auf Deaktivieren.

Uninstall

Scan for hardware changes

+- iy System devices =
[+-8g¥ Universal Serial Bus controllers | Properties

Disables the selected device.

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch 8



Abschnitt 2 - Installation

Marvell Yukon BBEBO56 PCI-E Gigabit Ethernet Controller

KI iCken Sie auf Ja’ u m den Adapter Zu dea ktivie ren . _ﬁ Disabling this device will cause it to stop functioning. Do you really want ko disable it?

Z Device Manager

File  Action View Help

+ = gE 2m =®3
Der Adapter ist damit deaktiviert. Das wird durch ein rotes X " e
kenntlich gemacht.

Display adapters

L, DVDJCD-ROM drives

Floppy disk contrallers

Floppy disk drives

Hurnan Interface Devices

IDE ATA/ATAPI controllers
IEEE 1394 Bus host contrallers
Keyboards

Die Deaktivierung des Adapters entfernt die Treiber nicht. Wenn
Sie den Adapter verwenden mdchten, klicken Sie einfach mit der 5 il e
rechten Maustaste darauf und wéahlen Sie Aktivieren. 7 D O 510 wasess e

- Marvell Yukon GEEE0SE PCI-E Gigabit Ethernet Controllsr
Ports (COM & LPT)
Processors

.. Sound, video and game controllers
Skorage volumes

[+ System devices
[+ Universal Serial Bus controllers

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch



Abschnitt 2 - Installation

Anmerkungen zur drahtlosen Installation

Der drahtlose Adapter von D-Link (auch Funkadapter oder kabelloser Adapter genannt) bietet Ihnen Zugriff auf Ihr
Netzwerk mithilfe einer drahtlosen Verbindung von nahezu uberall innerhalb des Betriebsbereichs Ihres drahtlosen
Netzwerks. Dabei ist jedoch zu berlcksichtigen, dass Anzahl, Starke und Anordnung von Wanden, Decken oder
anderen Objekten, die das Signal durchdringen muss, die Reichweite einschranken kénnen. Normalerweise hangen die
Reichweiten jeweils von der Art der Materialien und der Funkfrequenzstérungen lhres Netzwerks ab. Zur Optimierung
der Drahtlosreichweite befolgen Sie diese Empfehlungen:

1. Beschranken Sie die Anzahl der Wande und Decken zwischen dem D-Link-Adapter und anderen Netzwerkgeraten
auf ein Minimum — jede Wand oder Decke kann die Reichweite Ihres Adapters um 1 - 30 m reduzieren. Stellen Sie
deshalb |hre Gerate so auf, dass die Anzahl der Wande oder Decken auf ein Minimum reduziert ist.

2. DenkenSieandiegeradeVerbindungsliniezwischenGeratenimNetzwerk.EineWand,die0,5mstarkist,abereinenNeigungswinkelvon
45° aufweist, ist nahezu 1 m dick. Ein Neigungswinkel von 2° entspricht einer Wanddicke von 14 m! Stellen Sie deshalb
Ihre Gerate so auf, dass die Anzahl der Wande oder Decken auf ein Minimum reduziert ist.

3. Baumaterialien kbnnen von Bedeutung sein. Bestimmte Baumaterialien, wie z. B. eine starke Tur aus Metall oder
Streben aus Aluminium, kénnen das Signal in seiner Reichweite negativ beeintrachtigen. Versuchen Sie, Access
Points, drahtlose Router und Computer so aufzustellen, dass das Signal durch Trockenbauwande, Gipskartonplatten
oder Eingange gesendet werden kann. Materialien und Objekte wie Glas, Stahl, Metall, Wande mit Warmedammung,
Wasser (Aquarien), Spiegel, Aktenschranke, Mauerwerk und Zement beeintrachtigen die Starke lhres Funksignals.

4. Halten Sie Ihr Produkt (mindestens 1-2 Meter) von elektrischen Geraten oder Einheiten fern, die
Funkfrequenzstérgerausche (RF-Rauschen) generieren.

5. Wenn Sie 2,4 GHz-Funktelefone oder X-10-Produkte wie Deckenventilatoren, Leuchten und Heimalarmanlagen
nutzen, kdnnte Ihre Funkverbindung in ihrer Qualitat dramatisch beeintrachtigt oder sogar ganz unbrauchbar werden.
Stellen Sie sicher, dass sich Ihre 2,4GHz-Telefonstation so weit wie médglich von Ihren drahtlosen Geraten entfernt
befindet. Die Basisanlage sendet auch dann ein Signal, wenn das Telefon nicht in Gebrauch ist.

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch 10



Abschnitt 2 - Installation

Adapterinstallation

Warnung: Installieren Sie den DWL-G510 Wireless G PCI Adapter erst dann in lhrem Computer, wenn Sie die Treibersoftware von
der D-Link CD installiert haben.

Schalten Sie den Computer ein und legen Sie die D-Link DWL-G510 Treiber-CD in das CD-ROM-Laufwerk ein.
Sollte die CD auf Inrem Computer nicht automatisch ausgefthrt werden, klicken Sie auf Start > Ausfilhren. Geben
Sie folgenden Befehl in das angezeigte Feld ein: D:\autorun.exe” ein, wobei D: fir den Laufwerkbuchstaben Ihres

CD-ROM-Laufwerks steht.

Wenn das Autorun-Fenster erscheint, klicken Sie auf 'Install Drivers' (Treiber installieren).

D-Link WIRELESS G PCI ADAPTER

Klicken Sie auf Install Drivers ' @ Install Driver

= View QIG

= View Manual

= Adobe™ Reader

= Support

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch 11



Abschnitt 2 - Installation

Das Fenster InstallShield Wizard (InstallShield-Assistent)
wird angezeigt.
Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren.

Welcome to the Installation Wizard for DWL-G510

“The Wizerd wil install the DIWL-GS10 and Wireless Uty
nta your computer. To cortinue, click Nex.

Klicken Sie auf Next &
ﬁ

Vorgegeben ist die Installation auf den folgenden
Standardspeicherort: C:\Program Files\D-Link\DWL-G510,
wobei C fir den Laufwerkbuchstaben lhres Festplattenlaufwerks
steht. Um einen anderen Speicherort zu wéahlen, klicken Sie
auf Durchsuchen und geben Sie den Speicherort an. Klicken
Sie auf Weiter.

Klicken Sie auf Next

Wahlen Sie den Ordner flr die Programmdateien.

Klicken Sie auf Next &
#

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 2 - Installation

Schalten Sie Ihren Computer aus und installieren Sie eine PCI-Karte.

Falls der Assistent flir das Suchen neuer Hardware erscheint, klicken Sie
auf 'Abbrechen'.

Klicken Sie auf Next &
ﬁ

Der Assistent fur die drahtlose Verbindung (bzw. Drahtlosnetzwerkinstallations-
Assistent) wird angezeigt.

Auf Seite 15 finden Sie Informationen zur Herstellung einer manuellen
Verbindung zu einem drahtlosen Netz. Die folgenden Anweisungen helfen Wiy
Ihnen bei der Herstellung einer Verbindung zu einem drahtlosen Netz mithilfe 7 f\ |
von WPS (Wi-Fi Protected Setup).

Klicken Sie auf Next T

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch 13



Abschnitt 2 - Installation

PBC (Konfiguration per Knopfdruck)

Um eine Verbindung zu Ihrem Netzwerk mithilfe der WPS-
Konfigurationsmethode per Knopfdruck herzustellen, klicken Sie auf
die in der Bildschirmabbildung angezeigte virtuelle Taste.

Dricken Sie innerhalb von 2 Minuten die WPS-Taste auf lnrem Access
Point oder drahtlosen Router zur Herstellung der Verbindung.

Wenn diese Anzeige erscheint, haben Sie erfolgreich eine Verbindung
zu Ihrem drahtlosen Netzwerk hergestellt. Klicken Sie auf Next (Weiter),
um |hr Setup fertig zu stellen.

Klicken Sie auf Next

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch 14



Abschnitt 2 - Installation

Um eine Verbindung zu lhrem drahtlosen Netzwerk manuell
herzustellen, wahlen Sie Manually connect to a wireless
network (Manuell eine Verbindung zu einem drahtlosen Netzwerk
herstellen) und klicken Sie dann auf Next (Weiter).

| Usethe i Protected Setup [WPS) wizard for simplfied
Wireless cormection

Klicken Sie auf Next T

Geben Sie den Netzwerknamen (SSID) manuell ein. Wenn Sie
die SSID falsch eingeben, wird automatisch die Seite 'Site survey'
(Standortiibersicht) aufgerufen. Klicken Sie auf 'Scan', um die
Seite 'Site survey' (Standortlibersicht) anzuzeigen.

3
|
¥ Wireless Metworl tk Name(SSID):
.
Y. | T
2,

| 1f you do ot know the name of you wieless
| scan for it by dlicking the Soan buiton

Klicken Sie auf Next T

Klicken Sie auf 'Scan’, um eine Liste der drahtlosen Netze (Site
survey) anzuzeigen. Klicken Sie auf den Netzwerknamen (SSID)
und dann auf Next (Weiter).

a
1 cahin12345 a
1 dinkb362 100% &
i ALPHA w% kb
1 oucati wx
1 NIPUEG ux &

a

Klicken Sie auf Next T

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch 15



Abschnitt 2 - Installation

Wenn diese Anzeige erscheint, haben Sie erfolgreich eine
Verbindung zu Ilhrem drahtlosen Netzwerk hergestellt. Klicken
Sie auf Next (Weiter), um lhr Setup fertig zu stellen.

Klicken Sie auf Next &
ﬁ

Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen), um fortzufahren. Bei der
Aufforderung zum Neustart lhres Computers, wahlen Sie 'Yes,
| want to restart my computer now' (Ja, ich méchte meinen
Computer jetzt neu starten).

Klicken Sie auf Finish

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch 16



Abschnitt 3 - Konfiguration

Konfiguration

In diesem Teil wird beschrieben, wie Sie Ihren neuen D-Link Wireless Adapter mithilfe des D-Link-Hilfsprogramms sowie
dem Windows® XP Hilfsprogramm fiir konfigurationsfreie drahtlose Verbindungen (Zero Configuration) und Windfows
Vista WLAN Autoconfiguration konfigurieren.

Der D-Link Wireless Connection Manager

Der D-Link DWL-G510 verwendet den Wireless Connection Manager als Managementsoftware. Dieses
Managementprogramm bietet dem Benutzer eine leicht zu verwendende Oberflache zur Anderung aller dem kabellosen
Adapter zugeordneter Einstellungen. Wenn Sie auf Ihrem Desktop auf das Symbol des Wireless Connection Managers
doppelklicken, wird die Konfiguration gestartet.

Wenn Sie Windows® Vista verwenden, fahren Sie mit Seite 26 fort, bei Windows® XP mit Seite 28.

Doppelklicken Sie auf lnrem Desktop
auf das Symbol des Wireless
Connection Managers.

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch 17



Abschnitt 3 - Konfiguration

Drahtlose Netzwerke

Die Seite 'Wireless Networks (Site Survey)' (Drahtlose Netze (Standortlbersicht)) zeigt alle drahtlosen Netze, die
in lhrem Bereich verfugbar sind. Um eine Verbindung zu einem Netzwerk herzustellen, markieren Sie einfach das
drahtlose Netz (SSID) und klicken Sie auf Connect (Verbinden).

SSID: Die SSID (Service Set Identifier) ist der Name : :
des drahtlosen Netzwerks. ﬂ D-Link ¥ireless Connection Hanager EJ

Signal: ||| |
ik

MAC: Zeigt die MAC-Adresse des kabellosen Gerats an.

Signal: Zeigt die Link-Qualitat der kabellosen Verbindung

P! Mgl .9
an.
Dw/L-GE10 //‘| WIRELESS NETWORKS | AN R AT
Security Wird ein Schlosssymbol angezeigt, bedeutet das, || ssio | MACESSID) Signal % | Secuity |  Charnel ~
(Sicherheit): dass das drahtlose Netz sicher ist. Sie missen ||= 0615 00: 26:54:23:22-AF 100% g |
e e - = dlinkbi362 00180260 %62 100% B
die S!cherheltselnstellungen zur Herstellung einer w SR 9w & ;
Verbindung kennen. s 00: 26: 5 AE: CA 1T A 3
= PG O01E:24:68:6 798 A T | B
Channel Zeigt den Kanal des drahtlosen Netzwerks an. =L ho.0/ 00:05:50:54:45:93 83% 2
(Kana I) =4 alpha-test-alpha 1C:AFF7A0CO:0C el a 3
: = ALPHA 0011: 9545 32:45 wx B
o hank 1353 10 22B0:05 3301 83% 4 5
WPS Button Verbindung zu einem drahtlosen Netz mithilfe des || dinks24m_testtest 1C:00:52:04:00:02 % & 10
(WPS-Taste): WPS (Wi-Fi Protected Setup) herstellen. Weitere || #sddites ggigﬁi?ﬂ”ﬂ% ;gj g 1;
. " . =k j3mes 22 BOFRED: 4
Informationen auf der nachsten Seite. L ALPHA 00-11:95:A3:34:58 & 9

Refresh Sucht erneut nach verfligbaren drahtlosen Netzen
(Aktualisieren): in Ihrem Bereich.

Connect Markieren Sie ein drahtloses Netz und klicken Sie auf Connect (Verbinden). Ist das Netzwerk
(Verbinden): sicher, erscheint ein Popup-Fenster. Geben Sie die Sicherheitsinformationen zur Verbindung
ein (weitere Informationen dazu finden Sie im Abschnitt Drahtlose Sicherheit).

_As:tivate Wahlen Sie ein drahtloses Netzprofil von dem Dropdown-Men( und klicken Sie zur Herstellung der
(Aktivieren): verbindung auf Activate (Aktivieren). Die Herstellung der Verbindung kann bis zu 30 Sekunden dauern.

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch 18



Abschnitt 3 - Konfiguration

Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Das Wi-Fi Protected Setup (WPS) System dient dem einfachen
und von Sicherheitsfunktionen gestitzten Aufbau von Wi-Fi-
Netzwerken. Es ist ratsam, den Access Point oder den drahtlosen
Router wahrend des Einrichtungsvorgangs in nachster Nahe von
Ihnen aufzustellen.

Weitere Informationen zum WPS finden Sie auf der Wi-Fi Alliance
Website: www.wi-fi.org.

Die 'Push Button Configuration' (PBC) erfolgt Gber eine virtuelle
Taste in dem Hilfsprogramm und verbindet Sie mit anderen
WPS-fahigen Geréaten. Eine Verbindung kann durch Klicken
auf die virtuelle Taste und durch anschlieBendes Drlicken des
Knopfs am Access Point oder drahtlosen Router innerhalb von
120 Sekunden hergestellt werden. Weitere Informationen hierzu
finden Sie auf Seite 14.

Die 'PIN (Personal Identification Number)' ist eine vom
Hilfsprogramm des kabellosen Adapters nach dem Zufallsprinzip
generierte eindeutige Nummer. Bei Eingabe dieser Nummer im
Hilfsprogramm des WPS-fahigen Routers oder Access Points
wird die Verbindung mit dem gewunschten drahtlosen Netz
hergestellt. Weitere Informationen finden Sie auf der nachsten
Seite.

i D-Link ¥i-Fi Protected Setup

D-Link

’

D-Link Wi-Fi Protected Setup

Fleaze select the function which you want to run wPS.

" PBLC [Pugh Button Configuration)

MHext

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 3 - Konfiguration

PIN (Personliche Identifikationsnummer)

Auf Seite 14 finden Sie Informationen zur Herstellung einer
Verbindung mit der PBC-Methode. Um die PIN-Methode zu
verwenden, wahlen Sie 'PIN (Personal Identification Number)'
und klicken Sie auf 'Next' (Weiter).

Klicken Sie auf 'Next' (Weiter)

B D Link Wi-Fi Protected Setup

D-Link
~
D-Link Wi-Fi Protected Setup

| Please select the function which wou want to mn WS,

" PBL [Push Button Configuration)

@ PIN [Personal Idenification Number}

Stellen Sie sicher, dass lhr Access Point oder kabellose Router in
unmittelbarer Nahe von Ihnen ist. Notieren Sie sich die Nummer
auf dem Bildschirm. Geben Sie diese Nummer in lhrem Access
Point oder kabellosen Router ein. Anleitungen dazu finden Sie
im Benutzerhandbuch des Herstellers.

Sobald Sie auf 'Next' (Weiter) geklickt haben, haben Sie 2 Minuten
Zeit, diese Nummer in lhrem Access Point oder kabellosen
Router einzugeben.

B D-Link ¥i-Fi Protected Setup

-Link

. PIN (Personal Identification Number)

This method allows you ta easily connect ta your wirsless network
through PIN
Pleaze naote that the follawing PIM information must be entered in the
= accest paint. and it it recommended that the sccess paint is easily

= accessible far connectivity.

34522363

Exit Back I Next

Klicken Sie auf 'Next' (Weiter)

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch

20



Abschnitt 3 - Konfiguration

Der Adapter wird versuchen, eine Verbindung zu lhrem Access Point oder kabellosen
Router herzustellen.

Wenn diese Anzeige erscheint, haben Sie erfolgreich eine Verbindung zu Ihrem
drahtlosen Netzwerk hergestellt. Klicken Sie auf, Next* (Weiter), um lhr Setup fertig zu
stellen.

Klicken Sie auf ,Next' (Weiter)

B D-Link ¥i-Fi Protected Setup

D-Link

Establishing C

To ensure connectiviy, please n
be entered in the Router/boces:

ng Connection
PIN Code:34522363

ote that the FIN infarmalion mus
s point
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Abschnitt 3 - Konfiguration

New (Neu):

_Modify
(Andern):

Delete
(Loschen):

Activate
(Aktivieren):

Profile Details
(Profildetails):

My Wireless Networks (Meine drahtlosen Netze)

Auf der Seite 'My Wireless Networks' (Meine drahtlosen Netze) haben Sie die Méglichkeit, Profile drahtloser Netze zu
erstellen, zu bearbeiten und zu I6schen. Dabei wird bei jeder Erstellung einer Verbindung zu einem Netzwerk mithilfe
der Seite Wireless Networks (Drahtlose Netze) automatisch ein Profil erstellt.

Klicken Sie auf New (Neu), um ein neues Profil
fir ein drahtloses Netz zu erstellen (Naheres
dazu auf Seite 22).

Klicken Sie auf Modify (Andern), um ein
aktuelles Profil zu bearbeiten (Naheres dazu
auf Seite 23).

Klicken Sie auf Delete (L6schen), um ein Profil
zu entfernen.

Klicken Sie auf Activate (Aktivieren), um
ein Profil zu verwenden. Die Herstellung der
Verbindung zu dem drahtlosen Netz kann bis
zu 30 Sekunden dauern.

Im Abschnitt 'Profile Details' (Profildetails)
werden Informationen zum kabellosen Netz
angezeigt, wie z. B. der Netzwerkname (SSID),
der Netzwerktyp (‘'Infrastructure' oder 'Ad Hoc')
und ob das Netzwerk gesichert ist.

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch

ﬁ D-Link Wireless Connection Nanager &|
Metwork Mame . D-Link Signal I|||
Connecked IP Address:  172,17.90.3
D-Link
SRl // | ireLESS NETWORKS
~— Iy iireless Metworks
T
D-Link - D-Link
Modify I
Delete I
Activate I
b
~— Profile Details
Metwork Mame D-Link
Metwork Tyvpe Infrastructure
Security Mone
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Profil hinzufiigen

Sie kbnnen ein neues Netzwerk hinzuflgen, indem Sie auf der Seite My Wireless Networks (Meine drahtlosen Netze)
auf New (Neu) klicken.

Profile Name
(Profilname):

SSID:

Network Type
(Netzwerktyp):

Set Security Option
(Sicherheitsoption
wahlen):

OK:

Geben Sie Ilhrem Profil einen Namen (z. B.
Heim, Buro, Café).

Geben Sie die SSID des drahtlosen Netzwerks
ein.

Wahlen Sie den Netzwerktyp. Wé&hlen Sie
Infrastructure (Infrastruktur), wenn Sie eine
Verbindung zu einem kabellosen Router
oder Access Point herstellen. Wenn Sie eine
Verbindung zu einem anderen kabellosen Client,
wie einem Adapter, herstellen, wahlen Sie
Ad-Hoc.

Wahlen Sie die Art der verwendeten Sicherheit.
Weitere Informationen dazu finden Sie im
Abschnitt Drahtlose Sicherheit.

Klicken Sie auf OK, um lhre Einstellungen zu
speichern.

- Bazic Seftings

— Set Security Option -
| &+ Mone

[ € WEP

| € WRAMWPAZEnte
| @021%

Frofile MName: ]

S5I0: ]
Hetwork Type: & |nfrastucture " &d hoo

=~ Mo Security

| 7 wiPaAwPa2-Personal

Iprise

(]S

Cancel

J

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch
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Profil andern

Sie kdnnen ein vorhandenes Profil andern, indem Sie auf der Seite My Wireless Networks (Meine drahtlosen Netze)
auf Modify (Andern) klicken.

Profile Name Geben Sie Ihrem Profil einen Namen (z. B. Profile Settings
(Profilname): Heim, Biro, Café).  Basic Seftings
Profile: M armne: !,-_5;::-7;:..4'.'_:4',',
SSID: Zeigt die SSID des Netzwerks an. SSID: [dink-4246
Metwark Type: & |nfrastucture 7 adhoc
Network Type Zeigt den Netzwerktyp an. Set Security Dption -~ Na Securiy
(Netzwerktyp): & None '
[ WEP
Set Security Option Wahlen Sie die Art der verwendeten Sicherheit. | € WPAMWPAZ Personal
(Sicherheitsoption Weitere Informationen dazu finden Sie im | € WPAMWPA2 Enterpriss
wadhlen): Abschnitt Drahtlose Sicherheit. e sozx
0K: Klicken Sie auf OK, um lhre Einstellungen zu
SpeiChern. ok J Cancel J
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Support

Wenn Sie Hilfe brauchen, klicken Sie auf die Schaltflache 'Support'. Es wird dann rechts von dem Hilfsprogramm ein
Fenster mit Informationen Uber das Hilfsprogramm angezeigt.

WD—Link Wireless Conmection Nanager

e

w6510 Y

Mebwaork Mame © D-Link,

IF Address :

WIRELESS NETWORKS I WIRELESS METWORES I

X

Signal : 4l I |

Channel ; 11

o~ My Wireless Networks —

D-Link - D-Link.

e

Maodify I
Delete I
Ackivate I

SUPPORT
My Wireless o
Networks

What is a My Wireless
Network profile?

by Wireless Metwarks profiles
are settings that allow mohile
users to move from one

location to anather while

easily connecting to the

netwark at that specific

location. These profiles are
automatically created for you

when you first jain the
natwinrk Yoo ran have a

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch
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Info

Auf dem Fenster 'About' (Info) finden Sie
Informationen Uber die Firmware und zu den
Hilfsprogrammversionen des DWL-G510.

Ciriver Yersion:
LItilitp M erzion:
MAC Address;

[Secured by Odyszey)

1.04.12.0000
1,00
00:24:01:4D:D0: 79

ar I

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch
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Verbindung zu einem drahtlosen Netzwerk
Windows® 7

Benutzer von Windows® 7 kdnnen das integrierte Hilfsprogramm fiir kabellose Verbindungen verwenden. Sollten
Sie ein Hilfsprogramm eines anderen Unternehmens oder Windows® 2000 verwenden, finden Sie die Anweisungen
zur drahtlosen Netzverbindung in dem entsprechenden Benutzerhandbuch lhres drahtlosen Adapters. Die meisten
Hilfsprogramme enthalten eine 'Site Survey'-Option (Standortiibersicht), die der des Hilfsprogramms in Windows © 7
ahnlich ist.

Klicken Sie bei Anzeige der Meldung, dass kabellose Netze
erkannt wurden (Wireless Networks Detected), in die Mitte dieser
Meldung, um auf das Hilfsprogramm zuzugreifen

Troubleshoot problems

Open Metwork and Sharing Center

= % LB 411072000

oder

Currently connected to:
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol fur drahtlose /? diink_qq_pew_pew
Verbindungen in |Ihrer Taskleiste (rechte untere Ecke, neben der "W Intemet access
Uhrzelt) % Itrft‘{:rr:“efaicess

Wireless Metwork Connection 2 ~

Das Hilfsprogramm zeigt alle verfligbaren drahtlosen Netzwerke Otk s i
in Inrem Bereich an. Klicken Sie auf ein Netzwerk (durch die SSID | Toco sneck L
angezeigt) und klicken Sie dann auf Connect (Verbinden). — S

Roger BigHouse "
Erhalten Sie ein starkes Signal, kbnnen aber nicht auf das Internet TEST-ssid1 M
zugreifen, prifen Sie lhre TCP/IP-Einstellungen fur Ihren kabellosen DogFood20.net i
Adapter. Weitere Informationen finden Sie unter Grundlagen des -

Netzwerkbetriebs in diesem Handbuch. Open Network and Sharing Center

10:37 AM
11,/10/2009

~ B Ll W)
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Verbindung zu einem drahtlosen Netzwerk
Using Windows® Vista™

Benutzer von Windows® Vista™ kénnen das integrierte Hilfsprogramm fir drahtlose Verbindungen verwenden. Sollten
Sie ein Hilfsprogramm eines anderen Unternehmens oder Windows® 2000 verwenden, finden Sie die Anweisungen
zur drahtlosen Netzverbindung in dem entsprechenden Benutzerhandbuch lhres drahtlosen Adapters. Die meisten
Hilfsprogramme enthalten eine 'Site Survey'-Option (Standortiibersicht), die der des Hilfsprogramms in Windows®
Vista™ siehe unten, &hnlich ist.

Wenn die Meldung 'Drahtlosnetzwerk verfligbar' angezeigt wird,
klicken Sie auf die Mitte der Sprechblase, um das Programm zu neEase
éffnen ‘-. Wireless networks are available,
) B ;
Oder Connect to a network
Metwork and Sharing Center

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das entsprechende Symbol

—T-—!| L4UL Fivi

(Computer und Funkwellen) auf lhrer Task-Leiste (unterer rechter = S rhi
Fensterbereich neben der Anzeige der Uhrzeit). Wahlen Sie '‘Connect  8/17/2007
to a network' (Mit einem Netzwerk verbinden).
=)

Das Hilfsprogramm zeigt alle verfligbaren drahtlosen Netzwerke in ki S
Ihrem Bereich an. Klicken Sie auf ein Netzwerk (mit SSID angezeigt) SRR R
und klicken Sie auf die Schaltflache '‘Connect' (Verbinden). oo [ :

_%, VOIPtest Unsecured network Al
Erhalten Sie ein starkes Signal, kénnen aber nicht auf das By ane Unsecued nebrk il
Internet zugreifen, prifen Sie lhre TCP/IP-Einstellungen fur Ihren e e R A 4l
kabellosen Adapter. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt - L
Netzwerkgrundlagen in diesem Handbuch.
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Geben Sie den gleichen Sicherheitsschlissel oder
den Kennwortsatz wie den auf Ihrem Router ein und
klicken Sie auf 'Connect' (Verbinden).

Es kann 20-30 Sekunden dauern, bis die Verbindung
zum drahtlosen Netzwerk hergestellt wird. Wenn
keine Verbindung zustande kommt, Uberprufen Sie
die Korrektheit der Sicherheitseinstellungen. Der
Schliussel oder Kennwortsatz muss exakt mit dem
auf dem drahtlosen Router tUbereinstimmen.

el L=
@ @ Connect to a network
Type the network security key or passphrase for Candy
The persen who setup the network can give you the key or passphrase,
Security key or passphrase:
[] Display characters
s Myouhavea USE flash drive with network settings for Candy, insert it now.
[ Connect I I Cancel

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch
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Windows® XP Konfigurationshilfsprogramm

Benutzer von Windows® XP kénnen das integrierte Hilfsprogramm flr kabellose Verbindungen verwenden. Die folgenden
Anleitungen gelten fur Nutzer des Service Pack 2.

Wenn Sie Windows® 2000 verwenden, missen Sie den D-Link Wireless Connection Manager verwenden. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 15.

Klicken Sie bei Anzeige der Meldung, dass kabellose Netze () Wircless networks detected x
erkannt wurden (Wireless Networks Detected), in die Mitte One or mare wireless networks are in range of this computer.

To see the list and connect, dick this message

dieser Meldung, um auf das Hilfsprogramm zuzugreifen

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das entsprechende Change Windows Firewall settings
Symbol (Computer und Funkwellen) auf Ihrer Task-Leiste Open Network Connections
(unterer rechter Fensterbereich neben der Anzeige der Repair

Uhrzeit). Wahlen Sie View Available Wireless Networks L
(Verfugbare drahtlose Netze anzeigen).

15 Wireless Network Connection 6 |z\

Das Hilfsprogramm zeigt alle verfiigbaren drahtlosen Netzwerke o okl Choose a wireless network
in Ihrem Bereich an. KIiCken Sie auf ein Netzwerk und dann auf & Refresh network list i(;\;:\:jl:ri:‘;i‘;enn?vinﬂ'\e\isthelnwtncnnnetttnaﬁirelessnetwnrkinr'angeﬂrtngetmnre
Connect (Verbinden). S 9 0 1
Unsecured wireless network. il
Related Tasks ((#)) D-link
Informationen zur Herstellung einer Verbindung zu einem b et | s
sicheren Netzwerk finden Sie im Abschnitt Sicherheit fiir HiE R

drahtlose Netzwerke. % Cumoe o

Wenn Sie den D-Link Manager statt das Hilfsprogramm fur
Drahtlosnetze in Windows® XP verwenden moéchten, finden Sie
entsprechende Informationen auf der nachsten Seite.

~
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Das Hilfsprogramm von Windows® XP deaktivieren

Wenn Sie den D-Link Wireless Connection Manager verwenden méchten, missen Sie das Hilfsprogramm fir
Drahtlosnetze in WindowsWindows® XP deaktivieren.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Change Windows Firewall settings
entsprechende Symbol (Computer und Funkwellen) auf Open Network Cannections
Ihrer Task-Leiste (unterer rechter Fensterbereich neben der Repair

Anzeige der Uhrzeit). Wahlen Sie View Available Wireless Yew Avanabie Wreless Nemore

Networks (Verfligbare drahtlose Netze anzeigen).

') Wireless Network Connection 6 |z|

Network Tasks Choose a wireless network

R Refrash network it Clsean tem i th s el o onnect o 3 s netnorinrange or 1o getors
Klicken Sie im Fenster Choose a Wireless Network Related Tasks (4)) pounk _
(Drahtlosnetzwerk wahlen) auf der linken Seite unter D Lo it s S .
Related Tasks (Verwandte Aufgaben) auf Change ¢ et i of Petork ik Comnect
Advanced Settings (Erweiterte Einstellungen andern). % Coroe v

Ll
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Deaktivieren Sie im Fenster Wireless Network Connection
Properties (Drahtlosnetzwerkeinstellungen) Use Windows®
to configure my wireless network settings (Windows
zur Konfiguration meiner Drahtlosnetzwerkeinstellungen
verwenden) und klicken Sie dann auf OK.

- Wireless Network Connection & Properties

General | Wireless Networks |Aduanced|

3

[Use Vindows to configure my wireless network settings:

Available networks:

Ta connect to, disconnect from, orfind out more information
about wireless networks in range, click the button below.

View Wirsless Metwors

Prefemed networks:
Automatically connect to available netwark s in the order listed
bl

Leam about setting up wireless network Ielvemrced
configuration.

L QK J [ Cancel

Anweisungen zum Start des Wireless Connection Managers von D-Link finden Sie auf Seite 15.

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch
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Sicherheit fiir drahtlose Netzwerke

In diesem Teil werden die verschiedenen Sicherheitsstufen beschrieben, die Sie zum Schutz Ihrer Daten vor Angriffen
und Eindringlingen in Ihr Netzwerk nutzen kénnen. Der DWL-G510 bietet die folgenden Sicherheitstypen:

* WPA2 (Wi-Fi Protected Access 2) * WPA2-PSK (Pre-Shared Key)
* WPA (Wi-Fi Protected Access) * WPA-PSK (Pre-Shared Key)
* WEP (Wired Equivalent Privacy) * 802.1x (RADIUS)

Was ist WEP?

WEP steht fir Wired Equivalent Privacy. Er basiert auf dem IEEE 802.11-Standard und verwendet den RC4-
VerschllUsselungsalgorithmus. WEP sorgt fur Sicherheit, indem Daten Uber lhr drahtloses Netzwerk verschlisselt
werden, sodass diese bei der Ubertragung von einem drahtlosen Gerat zu einem anderen geschutzt sind.

Um Zugriff auf ein WEP-Netzwerk zu erhalten, muss der Schllssel bekannt sein. Bei dem Schllissel handelt es sich
um eine Zeichenfolge, die Sie selbst erstellen. Bei der Verwendung von WEP mussen Sie die Verschllisselungsstufe
selbst angeben. Der Verschlisselungstyp bestimmt dabei die LaAnge des Schlissels. Eine 128-Bit-Verschlisselung
erfordert demzufolge einen langeren Schllssel als eine 64-Bit-Verschlisselung. Die Schllissel werden durch Eingabe
einer Zeichenfolge in HEX-Format (hexadezimal — die Zeichen 0-9 und A-F) oder ASCII-Format (American Standard
Code for Information Interchange — alphanumerische Zeichen) festgelegt. Das ASCII-Format ermdglicht hier die Eingabe
einer Zeichenfolge, die sich einfacher merken lasst. Fur die Verwendung im Netzwerk wird die eingegebene ASCII-
Zeichenfolge in das HEX-Format konvertiert. Es kbnnen bis zu vier Schllssel definiert werden, so dass die Schllssel
schnell und einfach geandert werden kénnen.
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Was ist WPA?

WPA bzw.Wi-Fi Protected Access, ist ein Wi-Fi-Standard, der entwickelt wurde, um die Sicherheitsfunktionen des WEP
(Wired Equivalent Privacy) zu verbessern.

Die 2 wichtigsten Verbesserungen gegenuber WEP sind:

* Verbesserte Datenverschlisselung durch das Temporal Key Integrity Protocol (TKIP). TKIP verschlisselt
die Schlissel mit einem Hash-Algorithmus und stellt durch Hinzufligen einer Funktion zur Integritatsprifung
sicher, dass die Schlissel nicht verandert wurden. WPA2 basiert auf dem erweiterten Standard 802.11i
und verwendet AES (Advanced Encryption Standard) statt TKIP.

* Benutzerauthentifizierung, die im Allgemeinen bei WEP fehlt, durch das Extensible Authentication
Protocol (EAP). WEP steuert den Zugriff auf ein drahtloses Netz auf der Basis einer Hardware-
spezifischen MAC-Adresse des Computers, die relativ leicht aufgespurt und imitiert werden kann. EAP
baut auf einem sichereren Public Key Verschlisselungssystem auf, das sicherstellt, dass nur autorisierte
Netzwerkbenutzer Zugriff auf das Netzwerk haben.

WPA-PSK/WPA2-PSK verwendet eine Passphrase (Kennwortsatz) oder einen Schlissel zur Authentifizierung lhrer
drahtlosen Verbindung. Es handelt sich dabei um ein alphanumerisches Kennwort, das zwischen 8 und 63 Zeichen
lang sein muss. Es kann Sonderzeichen (17*&_) und Leerstellen enthalten. Dieser Schlissel muss genau dem Schlissel
entsprechen, den Sie auf Ihrem drahtlosen Router oder Access Point eingegeben haben.

WPA/WPA2 enthélt die Benutzerauthentifizierung durch das Extensible Authentication Protocol (EAP). EAP baut auf
einem sichereren Public Key Verschllsselungssystem auf, das sicherstellt, dass nur autorisierte Netzwerkbenutzer
Zugriff auf das Netzwerk haben.
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WEP konfigurieren

Den D-Link Wireless Connection Manager verwenden

Es wird empfohlen, WEP auf Ihrem kabellosen Router oder Access Point zu aktivieren, bevor Sie lhren kabellosen
Adapter konfigurieren. Wenn Sie sich einem bestehenden Netzwerk anschlieBen, missen Sie den verwendeten WEP-
Schlussel kennen.

Connection

1. Offnen Sie den Wireless Connection Manager, indem Sie auf
das D-Link-Symbol auf Inrem Desktop doppelklicken. Wahlen | This netwark LHetwarks TF requires a netwark key [WEF Key]
Sie das Netzwerk, zu dem Sie eine Verbindung herstellen
md&chten, von der Liste verfugbarer kabelloser Netze und
klicken Sie auf Connect (Verbinden) Verwendet das Netzwerk Koy frmemse
WEP, erscheint das Fenster wie es rechts angezeigt ist. I Show text in the password field

] ] Cancel ]

2. Geben Sie den gleichen WEP-Schlissel wie den auf lhrem
kabellosen Router oder Access Point ein.

3. Klicken Sie auf das Kastchen Show text in the password field (Text im Kennwortfeld anzeigen), um den WEP-
Schlissel zu sehen. Der Schlussel ist nicht sichtbar, wenn Sie die Markierung des Kastchens aufheben.

4. Klicken Sie auf OK, um die Verbindung zum Netzwerk herzustellen. Die Herstellung der Verbindung kann bis zu 30
Sekunden dauern.

Wenn Sie ein neues Netz erstellen méchten und die WEP-Einstellungen eingeben méchten, finden Sie die entsprechenden
Informationen auf der nachsten Seite.
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Es wird empfohlen, WEP auf lhrem kabellosen Router oder Access Point zu aktivieren, bevor Sie lhren kabellosen
Adapter konfigurieren. Stellen Sie sicher, dass der WEP-Schlissel auf allen anderen kabellosen Geraten genau gleich
ist. Es wird mit Nachdruck empfohlen, zur Authentifizierung Shared Key zu verwenden.

1. Offnen Sie den Wireless Connection Manager, indem Sie auf das D-Link-Symbol auf Inrem Desktop doppelklicken.
Klicken Sie auf New (Neu), um ein neues Profil zu erstellen, oder markieren Sie ein bestehendes Profil und klicken
Sie auf Modify (Andern).

Profile Settings [5__<|
2. Wahlen Sie WEP unter Set Security Option (Sicherheitsoption [ #==s=
einrichten). 551D, [Arr e
Metwork Type: & |nfrastucture " Adhoc
3. Wahlen Sie Shared unddanndie Key Length(Schlissellange)vom | - setsesuity Opton- .~ Wired Equivalent Privacy(WEF)
Dropdown-Men € Nere & Ao € Open O Shissd
’ | & wep Koy
| € wPaWPAZ Personal —
4. Geben Sie den gleichen WEP-Schllissel wie den auf lhrem | c weameszenemise ;eytengthz B ;ewndj
. . B4 bitz [40+24) - 10 Hexadecimal di | |1 >
kabellosen Router oder Access Point ein. | e02x
[~ Showe text in the password field
5.Klicken Sie auf OK, um die Verbindung zum Netzwerk e B

herzustellen. Die Herstellung der Verbindung kann bis zu 30
Sekunden dauern.
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Den WEP-Kennwortsatz einrichten
Using Windows® Vista

Es wird empfohlen, die drahtlose Sicherheit (WPA/WPA2) auf Ihrem kabellosen Router oder Access Point zu aktivieren,
bevor Sie Ihren kabellosen Adapter konfigurieren. Wenn Sie sich einem bereits bestehenden Netzwerk anschlieBen,
mussen Sie den verwendeten Sicherheitsschllissel oder Kennwortsatz kennen.

1. Offnen Sie das Hilfsprogramm fiir drahtlose Netze in sl e
Windows® Vista™ indem Sie mit der rechten Maustaste auf | Bt
das entsprechende Symbol in Ihrer Task-Leiste klicken i
(unterer rechter Bildschirmbereich). Wahlen Sie 'Connect Connect to a network
to a network' (Mit einem Netzwerk verbinden). e e

_T!l L4l Fivl

- T o Fnday

W ga7/2007

2. Markieren Sie das drahtlose Netzwerk (SSID), mit ] (= T
dem Sie sich verbinden mdéchten, und klicken Sie auf o e e
Iconnectl (Verblnden)_ Disconnect or connect to another network
Show [Al =
_%, VOlPtest Unsecured network il ‘
ﬁ dlink Unsecured network ol
5. tuesday Security-enabled network !!J_U "
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3. Geben Sie den gleichen Sicherheitsschlissel oder den Kennwortsatz
wie den auf Ihrem Router ein und klicken Sie auf '‘Connect’
(Verbinden).

Es kann 20-30 Sekunden dauern, bis die Verbindung zum drahtlosen
Netzwerk hergestellt wird. Wenn keine Verbindung zustande kommt,
uberprufen Sie die Korrektheit der Sicherheitseinstellungen. Der
Schlissel oder Kennwortsatz muss exakt mit dem auf dem drahtlosen
Router Ubereinstimmen.

@ @‘ Connect to a network

Type the network security key or passphrase for Candy

The person who setup the network can give you the key or passphrase.

Security key or passphrase:

[ Display characters

-.'; If you have a USE flash drive with network settings for Candy, insert it now.

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch
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WEP konfigurieren

Das Hilfsprogramm von Windows® XP verwenden

Es wird empfohlen, WEP auf Ilhrem kabellosen Router oder Access Point zu aktivieren, bevor Sie lhren kabellosen

Adapter konfigurieren. Wenn Sie sich einem bestehenden Netzwerk anschlieBen, missen Sie den verwendeten WEP-
Schlissel kennen.

1.Offnen Sie das Hilfsprogramm fiir drahtlose Netze in Change WWindows Firenal settngs
Windows® XP, indem Sie mit der rechten Maustaste auf Open Netwark Connections
das entsprechende Symbol in Ihrer Task-Leiste klicken Repair
(unterer rechter Bildschirmbereich). Wahlen Sie View Yiew Avallable Wireless Networks

Available Wireless Networks (Verfligbare drahtlose
Netze anzeigen).

13" Wireless Network Connection 6 |X|
—— Choose a wireless network

g Refresh network list Click an item in the list below to connect to a wireless network in range or to get more
information.

;’2 Set up a wireless network ({ )) default -
o e i Unsecured wireless network .[||]|]|]
2. Markieren Sie das drahtlose Netzwerk (SSID), zu dem Related Tasks ()
Sie eine Verbindung herstellen mdchten, und klicken D ot s o lll

rk key. If you want to connect to this

Sie auf Connect (Verbinden). ¢ Change the order of

preferred networks

"‘;ﬁ Change advanced
settings

¥
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3.Das Dialogfeld Wireless Network Connection (Drahtlose
Netzwerkverbindung) wird angezeigt. Geben Sie den WEP-
Schlussel ein und klicken Sie auf Connect (Verbinden).

Es kann 20-30 Sekunden dauern, bis die Verbindung zum drahtlosen
Netzwerk hergestellt wird. Wird keine Verbindung hergestellt,
uberprifen Sie die Korrektheit der WEP-Einstellungen. Der WEP-
Schlissel muss exakt der gleiche sein wie am kabellosen Router
oder Access Point.

Wireless Network Connection

The network 'testl’ regquires a network key (also called a WEP key or WPA key). A network
key helps prevent unknown intruders from connecting to this netwark.

Type the key, and then didk Connect.

Metwork key: | I |

L Connect ] [ Cancel ]
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WPA/WPA2-Kennwortsatz konfigurieren

Den D-Link Wireless Connection Manager verwenden

Es wird empfohlen, WPA-PSK auf Inrem kabellosen Router oder Access Point zu aktivieren, bevor Sie lhren kabellosen
Adapter konfigurieren. Wenn Sie sich einem bereits bestehenden Netzwerk anschlieBen, missen Sie den verwendeten

WPA-PSK-Kennwortsatz kennen.

1. Offnen Sie den Wireless Connection Manager, indem Sie auf
das D-Link-Symbol auf Inrem Desktop doppelklicken.

2. Markieren Sie das drahtlose Netzwerk (SSID), zu dem Sie eine
Verbindung herstellen méchten, und klicken Sie auf Connect
(Verbinden). Verwendet das Netzwerk WPA-PSK, erscheint
das Fenster wie es rechts angezeigt ist.

Connection

The network LAE_DHCP requires a netwark, key (WP A-PSEWPAZ-PSE
Kew)

key . 1 ek ok

[ Show bext in the password Field

I ] Cancel I

3. Geben Sie den gleichen WPA-PSK-Kennwortsatz wie auf Ihrem kabellosen Router oder Access Point ein. Klicken
Sie auf Show text in the password field (Text im Kennwortfeld anzeigen), um den Kennwortsatz zu sehen. Der
Schlissel ist nicht sichtbar, wenn Sie die Markierung des Kastchens aufheben.

4. Klicken Sie auf OK, um die Verbindung zum Netzwerk herzustellen. Die Herstellung der Verbindung kann bis zu 30

Sekunden dauern.

Wenn Sie ein neues Netz erstellen méchten und die WEP-Einstellungen eingeben mdchten, finden Sie die

entsprechenden Informationen auf der nachsten Seite.
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Es wird empfohlen, WPA-PSK auf Inrem kabellosen Router oder Access Point zu aktivieren, bevor Sie lhren kabellosen
Adapter konfigurieren. Stellen Sie sicher, dass der Kennwortsatz auf allen anderen kabellosen Geraten genau gleich ist.

1. Offnen Sie den Wireless Connection Manager, indem Sie auf das D-Link-Symbol auf Inrem Desktop doppelklicken.
Klicken Sie auf New (Neu), um ein neues Profil zu erstellen, oder markieren Sie ein bestehendes Profil und klicken

Sie auf Modify (Andern).

2.Wahlen Sie WPA/WPA2 Passphraseunter Set Security
Option (Sicherheitsoption einrichten).

3. Wahlen Sie TKIP oder AES .

4. Geben Sie genau den gleichen Kennwortsatz wie den auf
Ihrem kabellosen Router oder Access Point ein.

5.Klicken Sie auf OK, um die Verbindung zum Netzwerk
herzustellen. Die Herstellung der Verbindung kann bis zu 30
Sekunden dauern.

Profile Settings

~— Basic Settings -

Profile Mamne : |

5510 ] dlink

Metwork Type : & Infrastructure " fd hoo

7 Mone

{7 WER

~— Set Security Option -

& wpaWPAZ-Personal

7 WPAWPAZ-Enterprise

-, ~— Passphrase Settings

" Auta i TKIP
Key i

" AES

shekerkikiskeskeokkoheskksb ok ok kbbb

[ Show text in the password Field

OF ] Cancel

J
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WPA/WPA2-Kennwortsatz konfigurieren

Windows® 7

Es wird empfohlen, die drahtlose Sicherheit (WPA/WPA2) auf Ihrem kabellosen Router oder Access Point zu aktivieren,
bevor Sie Ihren kabellosen Adapter konfigurieren. Wenn Sie sich einem bereits bestehenden Netzwerk anschlieBen,
mussen Sie den verwendeten Sicherheitsschllissel oder Kennwortsatz kennen.

1. Klicken Sie auf das Symbol fur drahtlose Verbindungen Troublechoot broblems
auf Ihrer Task-Leiste (unterer rechter Bildschirmbereich).
Open Metwork and Sharing Center

= 1%l 111072000

2. Das Hilfsprogramm zeigt alle verfugbaren drahtlosen
Netzwerke in lhrem Bereich an. Currently connected to:

/'? dlink_gq_pew_pew
21 Internet access

F= testme 2
¥ Internet access

Wireless Metwork Connection 2 ~

D-Link_Wireless ol
Taco Snack 151!1
1QCLab M
Roger BigHouse "
TEST-ssidl "

DogFood30.net 15“1

-

VLIRS |

Open Metwork and Sharing Center

10:37 AM
11,/10/2009

~ B Ll W)
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3. Markieren Sie das drahtlose Netzwerk (SSID), mit dem
Sie sich verbinden méchten, und klicken Sie auf 'Connect'
(Verbinden).

Erhalten Sie ein starkes Signal, kdbnnen aber nicht auf das
Internet zugreifen, prifen Sie |hre TCP/IP-Einstellungen
fir Ihren kabellosen Adapter. Weitere Informationen finden
Sie unter Grundlagen des Netzwerkbetriebs in diesem
Handbuch.

4. Das folgende Fenster wird angezeigt, wahrend Ihr Computer
eine Verbindung zu dem Router herzustellen versucht.

Mot connected s
I:EIIH Connections are available

Wireless Metwork Connection ~
dlink Al

Connect automatically
|

kay2690_24 T
james2690g I~
ALPHA M
dlink 888 "
SD6_WLAN T
DAP-2690q |

Open Metwork and Sharing Center

-

@‘ Connect to a Network

Getting information from dlink...
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5. Geben Sie den gleichen Sicherheitsschlissel oder den (% Connect to a Network =
Kennwortsatz wie den auf lhrem Router ein und klicken Sie
auf Connect (Verbinden). Sie kbnnen auch eine Verbindung Type the network security key

herstellen, indem Sie auf die WPS-Taste am Router driicken.

Security key: |

[]Hide characters

Es kann 20-30 Sekunden dauern, bis die Verbindung
zum drahtlosen Netzwerk hergestellt wird. Wenn keine
Verbindung zustande kommt, Uberprifen Sie die Korrektheit
der Sicherheitseinstellungen. Der Schllssel oder Kennwortsatz i

You can also connect by pushing the
. -r button on the router.

muss exakt mit dem auf dem drahtlosen Router Ubereinstimmen.

— ——
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WPA/WPA2-Kennwortsatz konfigurieren

Using Windows® Vista

Es wird empfohlen, die drahtlose Sicherheit (WPA/WPA2) auf Ihrem kabellosen Router oder Access Point zu aktivieren,
bevor Sie Ihren kabellosen Adapter konfigurieren. Wenn Sie sich einem bereits bestehenden Netzwerk anschlieBen,
mussen Sie den verwendeten Sicherheitsschllissel oder Kennwortsatz kennen.

1. Offnen Sie das Hilfsprogramm fiir drahtlose Netze in sl e
Windows® Vista™ indem Sie mit der rechten Maustaste auf | Bt
das entsprechende Symbol in Ihrer Task-Leiste klicken i
(unterer rechter Bildschirmbereich). Wahlen Sie 'Connect Connect to a network
to a network' (Mit einem Netzwerk verbinden). e e

T!l L4l Fivl

- T o Fnday

W ga7/2007

2. Markieren Sie das drahtlose Netzwerk (SSID), mit ) e
dem Sie sich verbinden mdéchten, und klicken Sie auf o e e
Iconnectl (Verblnden)_ Disconnect or connect to another network
Show [Al =
_%, VOIPtest Unsecured network il @
_ﬁ, dlink Unsecured network -;5]]]
_57' tuesday Security-enabled network a!J_U ‘il
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3. Geben Sie den gleichen Sicherheitsschlissel oder den Kennwortsatz
wie den auf Ihrem Router ein und klicken Sie auf '‘Connect’
(Verbinden).

Es kann 20-30 Sekunden dauern, bis die Verbindung zum drahtlosen
Netzwerk hergestellt wird. Wenn keine Verbindung zustande kommt,
uberprufen Sie die Korrektheit der Sicherheitseinstellungen. Der
Schlissel oder Kennwortsatz muss exakt mit dem auf dem drahtlosen
Router Ubereinstimmen.

@ @‘ Connect to a network

Type the network security key or passphrase for Candy

The person who setup the network can give you the key or passphrase.

Security key or passphrase:

[ Display characters

-.'; If you have a USE flash drive with network settings for Candy, insert it now.
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WPA/WPA2-Kennwortsatz konfigurieren

Das Hilfsprogramm von Windows® XP verwenden

Es wird empfohlen, WPA auf lhrem kabellosen Router oder Access Point zu aktivieren, bevor Sie lhren kabellosen
Adapter konfigurieren. Wenn Sie sich einem bestehenden Netzwerk anschlieBen, missen Sie den verwendeten WPA-
Schlissel kennen.

1.0ffnen Sie das Hilfsprogramm fiir drahtlose Netze in Change Windows Firewal settings
Windows® XP, indem Sie mit der rechten Maustaste auf Gpen Network Connections
das entsprechende Symbol in lhrer Task-Leiste klicken Repair
(unterer rechter Bildschirmbereich). Wahlen Sie View view Available Wireiess Networks

Available Wireless Networks (Verfligbare drahtlose
Netze anzeigen).

1] Wireless Network Connection 6 |X|

Network Tasks Choose a wireless network
g Refresh network list Click an item in the list below to connect to a wireless network in range or to get more
information.
;’g Set up a wireless network ({ )) default -
ot e i Unsecured wireless network 'nﬂun
2. Markieren Sie das drahtlose Netzwerk (SSID), zu dem Related Tasks ((#))
[ [ i ® i i b irel | etwork
Sie eine Verbindung herstellen mdchten, und klicken Do ourwrcess | T

twork key. If you want to connect to this

Sie auf Connect (Verbinden). ¢ Change the order of

preferred networks

'%ia Change advanced
settings

v

D-Link DWL-G510 Benutzerhandbuch 48



Abschnitt 4 - Drahtlose Sicherheit

3.Das Dialogfeld Wireless Network Connection (Drahtlose
Netzwerkverbindung) wird angezeigt. Geben Sie den WPA-PSK-
Kennwortsatz ein und klicken Sie auf Verbinden. Koy belps revent univonms e om comecing o i oot 1 1 Mt
Type the key, and then dick Connect.
Es kann 20-30 Sekunden dauern, bis die Verbindung zum drahtlosen Network key: I |
Netzwerk hergestellt wird. Kommt keine Verbindung zustande, | |
uberprufen Sie die Korrektheit der WPA-PSK-Einstellungen. Der
WPA-PSK-Kennwortsatz muss exakt der gleiche sein wie auf dem
kabellosen Router oder Access Point.

Wireless Network Connection

[ Connect J [ Cancel ]
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WPA/WPA2 (RADIUS) konfigurieren

Den D-Link Wireless Connection Manager verwenden

WPA und WPA2 sollten nur von Benutzern eingerichtet werden, die mit der Verwendung eines RADIUS-Servers und dem

Einrichten von Zertifikaten vertraut sind.

1. Offnen Sie den Wireless Connection Manager, indem Sie auf das D-Link-Symbol auf lhrem [ ===~
Desktop doppelklicken. Klicken Sie auf New (Neu), um ein neues Profil zu erstellen, oder

markieren Sie ein bestehendes Profil und klicken Sie auf Modify (Andern).

2. Wahlen Sie WPA/WPA2 unter Set Security Option (Sicherheitsoption einrichten) und

wahlen Sie dann TKIP oder AES.
3. Klicken Sie auf Advanced Config (Erweiterte Konfiguration), um fortzufahren.

4. Wahlen Sie neben EAP Type (EAP-Typ) EAP-TLS, EAP-TTLS oder PEAP.
Extensible Authentication Protocols (EAP) erméglichen Geraten im Netz,
Authentifizierungen vom RADIUS-Server im Netz anzufordern. Alle Gerate im
Netz mussen den gleichen EAP-Typ verwenden, wenn ein RADIUS-Server far
die Authentifizierung verwendet wird. Flr einige RADIUS-Server ist es notig,
dass das Feld 'Validate Server' (Server validieren) ausgewahlt ist. Markieren Sie
dieses Feld, wenn Ihr RADIUS-Server eine Validierung erfordert.

5. Wahlen Sie ein Benutzerzertifikat vom Dropdown-Men.
6. Geben Sie die zur Authentifizierung erforderlichen Anmeldeinformationen ein.

7. Klicken Sie auf Add (Hinzufligen), um die IP-Adresse(n) Ihrer RADIUS-Server
einzugeben.

8. Klicken Sie auf OK, um lhre Einstellungen zu speichern.

S50 [dink

Netwark Type : & Infrastructure

" Ad hoc

- Set Security Option
" hone
© wep

7 WPAWPAZ-Personal

~, ~— Advanced Security Settings

@ Auto {

Advvan

ced Config ]

TKIP " AES

QK Cancel

Advanced Security Settings

| Eap Type [ar-ris =l =l
l User Certificats | -] .
(O validate Server Certificate
l User Mame I— ]—
I
|
I
Remove |
o | cancel |
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Fehlerbehebung

Dieses Kapitel bietet L6sungen fir Probleme an, die wahrend der Installation und des Betriebs des DWL-G510 auftreten
kénnen. Lesen Sie die folgenden Beschreibungen, wenn Sie Probleme haben. (Die unten aufgeflihrten Beispiele
werden anhand von Bildschirmabbildungen in Windows® XP illustriert. Wenn Sie ein anderes Betriebssystem nutzen,

werden die Bildschirmabbildungen den folgenden Beispielen ahnlich sein.)

1. Wie weiB ich, dass mein Adapter korrekt installiert ist?

Gehen Sie auf Start > Arbeitsplatz >
['Systeminformationen anzeigen'] > Systemeigenschaften
> Hardware > Gerate-Manager.

Wahlen Sie die Registerkarte Hardware

ﬁ Command Prompt m Open
G % p  Explors
WL indows Movie Maker : Search, .,
Manage
O
\3 M3H Explorer Map Metwork Drive...

J;é Fr|  Disconnect Nebwork Drive. ..
® Windows Media Player Show an Desktap

- @ He  Rename
‘._@ Tour Windows xP

all Programs D

4 start

Syslem Proparties

System Restoe Eutomatic Updates Aemole
Genetel Compues Hame || Hadese || advanced

Mg Hardwars Wizard
"i.'E The Add Hardweare 'Wizand helps you instal hardwane

Syid Hardeane 'Wizand

[Dhervica W anager
Tha Drvicaa M anager stz ol e hadvaae devicas installad

on poul compltan. Llis e Device Manager 1o change the
opehies ol any devica

[ Doriwar Sigring J [ Diavice Manages

Hawdwaae: Profiles

Py Hardewane profibes provice @ vy fon pou bo set up ard shons
Qﬁ difesant hardwiane configurations:

Handveae Piolies

Cancel
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Klicken Sie auf das + Zeichen neben Netzwerkadapter.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf
D-Link DWL-G510 Wireless G PCI Adapter.

Wahlen Sie Eigenschaften, um zu prifen,
ob die Treiber korrekt installiert sind.

In dem Fenster Geratestatus kdnnen Sie
sehen, ob das Gerat betriebsbereit ist.
Klicken Sie auf OK, um fortzufahren.

L. Device Manager

File  Action  Miew Help

- = HE 2™ =R &

B g CHAMBER

# |y Computer

Disk. drives

Display adapters

Y DYDJCD-ROM drives

Floppy disk controllers

= \ﬁ Floppy disk drives

[+ [ Human Interface Devices

+ i IDE ATAFATAPL controllers
IEEE 1394 Bus hast controllers

» Keyboards
'y Mice and other pointing devices
E Monitors
[=I- B Network adapters
R o-Lric WL -G510 Wirless G PO Adapter |
L B® Marvel Vukon B8ES056 PCI-E Gigabit Ethernet Controller
- W Ports (COM & LPT)
+m Processors
+ @, sound, video and game conitrollers
[+ “g» Storage wolumes

[+~ System devices
= Univversal Serial Bus controllers

General |Advanced I| Diriver || Detailz || Resources |

D-Link DWL-G510 Wireless G PCI Adapter

Device ype: Metwark adapters
Manufacturer: [r-Link. Corporation
Location: PCI Slat 1 [PCI bus 4, device 0. function 0]

Device status
Thiz device iz warking properly.

start the troubleshooter.

Ilf ywou are having problems with this device, click Troubleshoot to

Device usage:

| Troubleshoot... |

| Uge thiz device [enable]

|

[ ok

][ Cancel ]
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2. Ich kann zu dem Access Point oder dem kabellosen Router keine Verbindung herstellen.

» Stellen Sie sicher, dass die SSID auf dem DWL-G510 PCI-Adapter genau die gleiche wie die SSID auf
dem Access Point oder kabellosen Router ist.

* Stellen Sie den DWL-G510 und den Access Point oder kabellosen Router im gleichen Raum auf und
testen Sie dann die Funkverbindung.

 Deaktivieren Sie alle Sicherheitseinstellungen. (WEP, MAC Address Control, AES)
e Stellen Sie sicher, dass bei den Funkstationen keine unterschiedlichen Frequenzen verwendet werden

e Schalten Sie Ihren Access Point und den Computer mit dem DWL-G510 aus. Schalten Sie dann den
Access Point und anschlieBend den Computer mit dem DWL-G510 wieder ein.

* Aktualisieren Sie das DWL-G510-Hilfsprogramm

3. Die DWL-G510 LED-Lampchen leuchten nicht.

e Stellen Sie sicher, dass der DWL-G510 PCI-Adapter sachgemaf im PCI-Steckplatz lhres Laptop-
Computers eingesteckt ist.

4. Ich habe meinen Verschliisselungsschliissel vergessen.

* Setzen Sie den Access Point auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurtick und stellen Sie ebenfalls
die werkseitigen Standardeinstellungen des DWL-G510 Wireless G PCl Adapters wieder her. Diese
Standardeinstellungen finden Sie im Konfigurationsteil dieses Handbuchs.
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5. Der Computer erkennt den DWL-G510 Wireless Adapter nicht.
» Stellen Sie sicher, dass der DWL-G510 Wireless Adapter korrekt im PCI-Steckplatz des Computers sitzt.

* Erkennt Windows die Hardware beim Einfligen des Adapters nicht, missen Sie Treiber, die vorher
geladen wurden, komplett entfernen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

A. Wahlen Sie im Menl Extras der Systemsteuerung > Ordneroptionen und dann die Registerkarte
Ansicht > und dort unter ‘Versteckte Dateien und Ordner' > 'Alle Dateien und Ordner anzeigen'.

B. Deaktivieren Sie Erweiterungen bei bekannten Dateitypen ausblenden > und klicken Sie auf
Ubernehmen

C. Suchen Sie nach friher geladenen Treiberdateien. Loschen Sie diese Dateien in den Ordnern INF
und SYSTEM (TREIBER) im Windows-Verzeichnis. Hinweis: Windows® XP und 2000 nennen .inf-
Dateien, die keine WHQL-Zertifizierung erhalten haben, in oem.inf-Dateien um (z. B. oem1.inf).

6. Der Computer mit dem installierten DWL-G510 kann keine Verbindung zum kabellosen Netz und/oder Internet
herstellen.

* Vergewissern Sie sich, dass die LED-Betriebsanzeigen fur das Breitbandmodem normale Aktivitat
anzeigt. Ist das nicht der Fall, liegt moglicherweise ein Problem mit der Breitbandverbindung vor.

J Uberprijfen Sie, dass die LED-Betriebsanzeigen auf dem kabellosen Router korrekt funktionieren.
Sollte das nicht der Falls sein, Gberprifen Sie, ob Stromkabel und Ethernet-Kabel fest angeschlossen
sind.

e Stellen Sie sicher, dass die IP-Adresse, Subnetzmasken-, Gateway- und DNS-Einstellungen fur
das Netzwerk korrekt eingegeben sind.
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e Stellen Sie im Modus 'Infrastructure’ (Infrastruktur) sicher, dass die gleiche Service Set Identifier
(SSID) in den in den Einstellungen fur die kabellosen Clients und Access Points angegeben ist. Die
werkseitige SSID-Standardeinstellung fir Produkte von D-Link ist 'default' (Standard).

* Im Modus Ad Hoc missen beide kabellosen Clients die gleiche SSID aufweisen. Bitte beachten Sie,
dass eventuell erforderlich sein kénnte, einen Client zum Aufbau eines BSS (Basic Service Set)
einzurichten und kurz zu warten, bevor Sie andere Clients einrichten. Das verhindert, dass mehrere
Clients versuchen, ein BSS zur gleichen Zeit aufzubauen, was dazu fiihren kann, dass mehrfache
singulare BSSs aufgebaut werden, statt ein einziges BSS, dem mehrere Clients zugeordnet sind.

» Stellen Sie sicher, dass die Netzwerkverbindung fir den kabellosen Client korrekt konfiguriert ist.
Wahlen Sie AP (Infrastructure) (Infrastruktur), wenn Sie eine Verbindung zu einem Access Point
herstellen, und den Ad Hoc-Modus, wenn Sie eine Verbindung ohne einen Access Point herstellen.
Doppelklicken Sie in der Task-Leiste auf das WLAN-Symbol und klicken Sie dann auf Configuration
(Konfiguration), um die Einstellungen fir den kabellosen Adapter zu &ndern.

* Wurden die Sicherheitsfunktionen aktiviert, stellen Sie sicher, dass die korrekten Verschllisselungsschllssel
sowohl im DWL-G510 als auch auf dem Access Point eingegeben sind. Doppelklicken Sie auf das
WLAN-Symbol und klicken Sie dann auf Encryption (Verschliisselung). Uberpriifen Sie, dass der
gewahlte Schlussel dem auf den anderen Geraten im Netz entspricht.

7. Wie kann ich Probleme beheben, die bei der Verwendung des DWL-G510 mit der Entfernung zu tun haben?

* Stellen Sie den DWL-G510 und den Access Point oder kabellosen Router im gleichen Raum auf und
testen Sie dann die kabellose Verbindung.

e Andern Sie den Kanal des Access Point.

» Andern Sie die Positionen der Gerate im Bereich Ihrer Sichtlinie.
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Grundlagen drahtloser Netze

Drahtlose D-Link-Produkte basieren auf Industriestandards, um einfach zu verwendende und kompatible drahtlose
Konnektivitat mit hoher Geschwindigkeit in lhrem Heim, Blro oder fir drahtlose Netzwerke mit 6ffentlichem Zugang
zu liefern. Mit der strikten Einhaltung der IEEE-Standards bietet Ihnen die Drahtlos-Produktpalette von D-Link die
Moglichkeit, sicher auf die gewlinschten Daten zuzugreifen - Gberall und jederzeit. So genief3en Sie alle Freiheiten,
die Ihnen drahtlose Netzwerke bieten.

Ein drahtloses lokales Netzwerk (WLAN) ist ein Computerfunknetz, das Daten durch Funksignale statt durch Drahte
sendet und empfangt. Die Verwendung von WLAN nimmt nicht nur zuhause und in Biros standig zu, sondern auch
in der Offentlichkeit, wie auf Flughéafen, in Cafés und Universitaten. Innovative Methoden zur Nutzung der WLAN-
Technologie helfen, effizienter zu arbeiten und zu kommunizieren. DarlUber hinaus hat sich die erhéhte Mobilitat ohne
Kabel und andere feste Infrastrukturobjekte flr viele Nutzer als vorteilhaft erwiesen.

Benutzer von drahtlosen Netzwerken konnen die gleichen Anwendungen wie in einem kabelgebundenen Netzwerk
verwenden. So unterstitzen die in Laptops und Desktop-Systemen verwendeten kabellosen Adapterkarten die gleichen
Protokolle wie Ethernet-Adapterkarten.

Unter vielen Umstanden kann es erforderlich sein, dass sich mobile Netzwerkgerate mit einem konventionellen Ethernet-
LAN verbinden mussen, um Server, Drucker oder eine Internetverbindung, die von dem kabelgebundenen LAN zur
Verfigung gestellt werden, zu nutzen. Ein drahtloser/kabelloser Router ist ein Gerat, das diese Verbindung bereitstellt.
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Was bedeutet "drahtlos"?

Drahtlos- oder Wi-Fi-Technologie ist eine Methode, um Ihren Computer mit dem Netzwerk zu verbinden, ohne dabei
Drahte zu benutzen. Wi-Fi nutzt fir die drahtlose Verbindung Funkfrequenzen. Damit haben Sie die Freiheit, Computer
von beliebigen Stellen in Ihrem Heim- oder Blronetzwerk aus zu verbinden.

Warum drahtlose Technologie von D-Link?

D-Link ist weltweit fuhrender und preisgekronter Designer, Entwickler und Hersteller von Netzwerkprodukten.
D-Link liefert die Leistung, die Sie brauchen, zu einem Preis, den Sie sich leisten kébnnen. D-Link hat alle Produkte,
die Sie zum Aufbau lhres Netzwerks benétigen.

Wie funktioniert ein drahtloses Netzwerk?

Drahtlose Netzwerke arbeiten, ahnlich wie ein Schnurlostelefon, mit Funksignalen, um Daten von einem Punkt A zu
einem Punkt B zu Ubertragen. Die Drahtlostechnologie hat jedoch Einschrankungen hinsichtlich des Zugangs zum
Netzwerk. So mussen Sie sich innerhalb der Reichweite des Funknetzbereichs befinden, um eine Verbindung zu lhrem
Computer herstellen zu kénnen. Es gibt zwei Arten von Drahtlosnetzwerken: Wireless Local Area Network (WLAN)
und Wireless Personal Area Network (WPAN).

Wireless Local Area Network (WLAN)

In einem WLAN oder drahtlosen lokalen Netzwerk verbindet ein Gerat, als Access Point (AP) oder auch Basisstation
bezeichnet, Computer mit dem Netzwerk. Der Access Point verfugt tGber eine kleine Antenne, mit der Daten Uber
Funksignale Ubertragen werden kénnen. Bei einem in Innenraumen aufgestellten Access Point (siehe lllustration) sind
Reichweiten bis zu 90 m mdglich. Ein Access Point kann im Freien eine Reichweite von 48 km erreichen und so an
Orten wie Produktionsstatten, Industrieanlagen, Schul- und Universitatsgeldnden, Flughafen, Golfplatzen und vielen
anderen Orten und Einrichtungen im Freien genutzt werden.
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Wireless Personal Area Network (WPAN)

Bluetooth ist der Industriestandard fur die Drahtlostechnologie, die fuir WPAN verwendet wird. Bluetooth-Gerate im
WPAN arbeiten in einem Bereich bis zu 9 Meter.

Im Vergleich zu WLAN sind Geschwindigkeiten und Reichweiten geringer, daftr wird wesentlich weniger Strom
verbraucht, ideal fir den privaten Gebrauch bestimmter Gerate, wie Mobiltelefone, PDAs, Kopfhérer, Laptops,
Lautsprecher und andere batteriebetriebene Gerate.

Wer nutzt drahtlose Netzwerke?

Die drahtlose Technologie ist in den letzten Jahren so beliebt geworden, dass wohl fast jeder sie nutzt; ob zuhause,
im Buro oder in Geschéaftsbereichen, D-Link hat dafir ein drahtloses Lésungsangebot.

Heimbereich
* Breitbandzugriff fur alle zuhause
* Im Web surfen, E-Mails abrufen, Instant Messaging und vieles mehr
* Keine lastigen Kabel mehr im Haus
* Einfach und leicht zu bedienen

Klein- und Heimbiiros
« Behalten Sie zuhause die Ubersicht wie im Biiro
* Fernzugriff auf Ihr Blronetz von zuhause
* Teilen Sie Internetverbindung und Drucker mit mehreren Computern
* Kein spezieller Buroraum noétig
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Wo werden drahtlose Netzwerke genutzt?

Die drahtlose Technologie wird nicht nur zuhause oder im Buro immer beliebter, sondern breitet sich Uberall immer
weiter aus. Vielen gefallt die Freiheit, die die Mobilitdt bietet, und die Technologie wird so beliebt, dass mehr und
mehr 6ffentliche Einrichtungen nun drahtlose Zugriffsmoglichkeiten bereitstellen, um weitere Nutzer zu gewinnen. Die
drahtlose Verbindung an &éffentlichen Orten wird gewdhnlich ,,Hotspot” genannt.

Mit einem Wireless Desktop Adapter von D-Link in lhrem Laptop kénnen Sie auf den Hotspot zugreifen, um eine
Verbindung zum Internet von entfernten Standorten herzustellen, wie z.B.: von Flughafen, Hotels, Cafés, Bibliotheken,
Restaurants und Kongresszentren.

Ein drahtloses Netzwerk ist leicht einzurichten. Wenn Sie es jedoch zum ersten Mal installieren, kann es schon eine
Herausforderung sein, wenn Sie nicht wissen, wie Sie beginnen sollen. Darum haben wir ein paar Einrichtungsschritte
und Tipps zusammengestellt, die Ihnen beim Einrichten eines drahtlosen Netzwerks behilflich sein sollen.

Tipps

Hier sind ein paar Punkte, die Sie bei der Installation eines Funknetzes beachten sollten.

Stellen Sie Ihren Router oder Access Point an zentraler Stelle auf

Achten Sie darauf, den Router/Access Point an einem zentralen Punkt in Inrem Netzwerk aufzustellen, um die bestmdégliche
Leistung zu gewahrleisten. Versuchen Sie, den Router/Access Point so hoch wie moéglich im Raum aufzustellen, damit
das Signal in Inrem Zuhause entsprechend gestreut wird. In einem Haus mit zwei Stockwerken brauchen Sie fir Ihr Netz
mdglicherweise einen Repeater, um das Signal zu verstarken und so die Reichweite zu erhéhen.

Interferenzen eliminieren
Stellen Sie lhre Heimgeréate wie schnurlose Telefone, Mikrowellenherd und Fernsehgerate so weit wie mdglich vom

Router/Access Point entfernt auf. Damit reduzieren Sie moégliche Interferenzen, die die Gerate aufgrund ihrer Nutzung
der gleichen Frequenz verursachen wurden.
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Sicherheit

Lassen Sie keinesfalls zu, dass sich Nachbarn oder Eindringlinge mit lhrem drahtlosen Netzwerk verbinden. Sichern
Sie lhr Netz durch Einschalten der WPA- oder WEP-Sicherheitsfunktion des Routers. Genaue Informationen zur
Einrichtung dieser Funktion finden Sie im Produkthandbuch.

Drahtlose Modi

Es stehen lhnen grundsatzlich zwei Vernetzungsmodi zur Verfigung:

e Infrastrukturmodus — Alle drahtlosen Clients stellen eine Verbindung zu einem Access Point oder
kabellosen Router her.

e Ad-Hoc-Modus — Direkte Verbindung zu einem anderen Computer, zur Peer-to-Peer-Kommunikation,
mithilfe von drahtlosen Netzwerkadaptern auf jedem Computer, wie z. B. zwei oder mehr DWL-G510
Wireless Desktop Adapter.

Ein Infrastrukturnetzwerk umfasst einen Access Point oder drahtlosen Router. Alle drahtlosen Gerate oder Clients
stellen eine Verbindung zum drahtlosen Router oder Access Point her.

Ein Ad-Hoc-Netzwerk enthélt nur Clients, wie z. B. Laptops mit drahtlosen Desktop-Adaptern. Alle Adapter missen
sich im Ad-Hoc-Modus befinden, um kommunizieren zu kénnen.
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Grundlagen des Netzwerkbetriebs
Uberpriifung Ihrer IP-Adresse

Nachdem Sie Ihren neuen D-Link-Adapter installiert und eine drahtlose Verbindung aufgebaut haben, sollten
standardmaBig die TCP/IP-Einstellungen eingerichtet werden, um automatisch eine IP-Adresse von einem DHCP-
Server (d. h. drahtlosem Router) zu beziehen. Zur Verifizierung Ihrer IP-Adresse befolgen Sie bitte folgende Schritte.

Fir Benutzer von Windows® XP/2000

e Klicken Sie auf Start > Ausfiihren.... Geben Sie dann im Feld 'Offnen’ des EEIIIIEEETETE I
CC> Copyright 1985-2881 Microsoft Corp.

Dialogfensters 'Ausfihren' emd ein und klicken Sie auf OK.

C:\Documents and Settings>ipconfig

* Geben Sie bei der Eingabeaufforderung ipconfig ein und driicken Sie auf die [ E—ETE—_—_"—m
Eingabetaste.

onn . = dlink
. . - = 18.5.7.114
e Die IP-Adresse, die Subnetzmaske und das Standard-Gateway fir Ihren Adapter AT R 1 1
Werden angeZElgt :“\Documents and Settingsl.

Fiir Benutzer von Windows® 7/Windows Vista®

* Klicken Sie auf Start > Alle Programme > Zubehér > Eingabeaufforderung.
Méglicherweise benétigen Sie die Berechtigung eines Administrators, um diese
Anwendung auszufihren.

2.166.0.197
. i 255.255.255.8
t 192 16801

* Furalle zusatzlichen Eingabeaufforderungsfenster, die sich auf die Ausfihrung
der Befehlseingabeanwendung beziehen, wahlen Sie Ja, OK oder Weiter. i e Adivace - 1 Padh:ioerativz.in.a.197.20

. ! Media disconnected

» Geben Sie bei der Eingabeaufforderung ipconfig ein und driicken Sie auf die
Eingabetaste.

e Die IP-Adresse, Subnetzmaske und das Standard-Gateway fir Ihren Adapter werden angezeigt.

Wenn die Adresse 0.0.0.0 ist, Uberprifen Sie Ihre Adapter-Installation, die Sicherheitseinstellungen und die Einstellungen auf Inrem Router.
Einige Firewall-Programme blockieren mdglicherweise eine DHCP-Anfrage an neu installierte Adapter.
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Statische Zuweisung einer IP-Adresse

Wenn Sie kein(en) DHCP-fahiges(n) Gateway/Router verwenden oder wenn Sie eine statische IP-Adresse zuweisen
mussen, fihren Sie bitte die folgenden Schritte aus:

Fiir Benutzer von Windows® XP/2000

* Windows® XP - Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung. Vergewissern Sie sich, dass Sie die klassische Ansicht gewahlt haben.
Doppelklicken Sie auf das Symbol fiir Netzwerkverbindungen.
Windows® 2000 - Klicken Sie vom Desktop aus mit der rechten Maustaste auf Netzwerkumgebung > Eigenschaften.

e Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die LAN-Verbindung, die lhren kabellosen D-Link Netzwerkadapter (oder anderen
Adapter) darstellt, der mit lInrem Router verbunden wird.

* Markieren Sie Internetprotokoll (TCP/IP) und klicken Sie auf Eigenschaften.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

* Klicken Sie auf Folgende IP-Adresse verwenden und geben Sie eine IP-Adresse,
die auf dem gleichen Subnetz wie Ihr Netzwerk ist, oder die LAN IP-Adresse auf Ihrem : B i oeeoadion .
ou can get [P settings aszigned automatically if your nebwork, supports

H this capability. Othenwise, you need to ask your network, administrator for
ROUte r eln - the appropiiate P settings.

General l

() Obtain an IP address automatically

Beispiel:Wenn die LAN IP-Adresse des Routers 192.168.0.1 ist, erstellen Sie lhre IP- ® Use the following P address

Adresse als 192.168.0.X, wobei X eine Zahl zwischen 2 und 99 ist. Stellen Sie sicher, [Beiess BRI
dass die Zahl, die Sie wahlen, nicht bereits im Netzwerk verwendet wird. Z':l‘k iji:f’j :'
efault gateway: | 8 : 3 |

* Richten Sie das Default Gateway (Standard-Gateway) mit der gleichen Adresse wie die S S e
LAN IP-Adresse lhres Routers oder Gateways ein. N LA EEREER
Alternate DMNS server: ‘: : y : _J

* Richten Sie das Primary DNS (Primares DNS) mit der gleichen Adresse wie die LAN
IP-Adresse Ihres Routers oder Gateways ein.

e Eine Angabe fir Secondary DNS (Sekundares DNS) ist optional (Sie kbnnen einen
DNS-Server von lhrem Internetdienstanbieter eingeben).

* Klicken Sie auf OK, um Ihre Einstellungen zu speichern.
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Fiir Benutzer von Windows® 7/Windows Vista®

* Gehen Sie auf Start > Systemsteuerung. Vergewissern Sie sich, dass Sie die klassische Ansicht gewahlt haben. Doppelklicken
Sie auf das Symbol Netzwerk und Freigabecenter. Klicken Sie im linken Bedienfeld in dem Fenster auf Netzwerkverbindung
verwalten.

» Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die LAN-Verbindung, die Ihren kabellosen D-Link Netzwerkadapter darstellt, der mit
Ihrem Netzwerk verbunden wird.

s N

i . . . i Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties ? | £

* Markieren Sie Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4) und klicken Sie

auf Eigenschaften. General

. . . . You can get IP settings assigned automatically if yvour netwark supports

e Klicken Sie auf Folgende IP-Adresse verwenden und geben Sie eine this capability. Qmerw'ise,_you need to ask your network administrator

IP-Adresse, die auf dem gleichen Subnetz wie Ihr Netzwerk ist, oder die o ot B i

LAN IP-Adresse auf Inrem Router oder Netzwerk ein. @ Obtain an IP address automatically

) . (@ Use the following IP address:

Beispiel:Wenn die LAN IP-Adresse des Routers 192.168.0.1 ist, erstellen i P

Sie lhre IP-Adresse als 192.168.0.X, wobei X eine Zahl zwischen 2 und .

99 ist. Stellen Sie sicher, dass die Zahl, die Sie wahlen, nicht bereits im e e o Depraain B

Netzwerk verwendet wird. Default gateway: 192.168. 0 . 1
* Richten Sie das Default Gateway (Standard-Gateway) mit der gleichen i ERE YR Qi e Attty

Adresse wie die LAN IP-Adresse |hres Routers oder Gateways ein. @ Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: 8 .95 ., 1 . 1

* Richten Sie das Primary DNS (Priméres DNS) mit der gleichen Adresse Al N s

wie die LAN IP-Adresse |Ihres Routers oder Gateways ein.

[ validate settings upon exit

e Eine Angabe fir Secondary DNS (Sekundares DNS) ist optional (Sie
kénnen einen DNS-Server von lhrem Internetdienstanbieter eingeben).

I oK H Cancel I

¢ Klicken Sie auf OK, um lhre Einstellungen zu speichern.
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Technische Daten

Standards*
« [IEEE 802.11g
e |[EEE 802.11b

Sicherheit
* WPA WPA2 - Wi-Fi Protected Access (TKIP, MIC,
IV Expansion, Shared Key-Authentifizierung)
* 64/128-Bit WEP
* WPS (Wi-Fi Protected Setup)

Frequenzbereich
* 2,4 GHz bis 2.4835 GHz

Externer Antennentyp
» Zweipolige abnehmbare Antenne mit Reverse-SMA-Anschluss

Betriebstemperatur
*0C bis 40C
Feuchtigkeit
* 95% max. (nicht kondensierend)

Abmessungen
e LxBxH:122x 120 x 22 mm

Gewicht
* 1159

* Die maximale drahtlose Signalrate ergibt sich aus den Spezifikationen des Standards IEEE 802.11g. Der tatsdchliche Datendurchsatz schwankt. Netzwerkbedingungen und
Umgebungsfaktoren, einschlieBlich Datenverkehr im Netz, Baumaterialien und Gebdudekonstruktionen sowie Netzwerk-Overhead senken die tatsdchliche Datendurchsatzrate.
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